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Lituania

Artigo 103.°, n.° 1, alinea a), (1.2 parte) — Autoridades publicas ou outras autoridades autorizadas a emitir um ato auténtico referidas no artigo 2.°, n.° 2,
ponto 2, alinea b), e autoridades publicas autorizadas a registar um acordo referidas no artigo 2.°, n.° 2, ponto 3

As autoridades competentes a que se refere o artigo 2.°, n.° 2, ponto 2, alinea b) («ato auténtico»), do regulamento sdo os notérios. As informagées sobre
os notarios com atividade na Republica da Lituania estdo disponiveis no sitio Web da Camara dos Notérios lituana:

em lituano: https://www.notarurumai.lt/notarai/4;

em inglés: https://www.notarurumai.lt/en/notaries/35.

Os «acordos» a que se refere o artigo 2.°, n.° 2, ponto 3), ndo estédo atualmente previstos no direito nacional lituano.

Artigo 103.%, n.° 1, alinea a), (2.2 parte) — Autoridades administrativas que concedem a assisténcia judiciaria referidas no artigo 74.°, n.° 2

O Servigo de Assisténcia Judiciaria garantido pelo Estado (Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba) (a seguir «Servigo») é a autoridade que
concede assisténcia judiciaria a que se refere o artigo 74.°, n.° 2, do Regulamento. Os pedidos de assisténcia judiciaria secundaria garantida pelo Estado
sdo apresentados as divisdes territoriais do Servigo:

Departamento de Vilnius (Odminiy g. 3, Vilnius; Tel. n.° (+370) 700 00 211);

Departamento de Kaunas (Kestucio g. 21, Kaunas; Tel. n.° (+370) 700 00 177);

Departamento de Klaipéda (Vilties g. 10, Klaipéda; Tel. n.° (+370) 700 00 191);

Departamento de Siauliai (Vasario 16-osios g. 49, Siauliai; Tel. n.° (+370) 700 00 214);

As informagdes sobre os municipios servidos pelas divisdes territoriais do Servigo sdo divulgadas através do sitio Web do Servigo:

em lituano: https://vgtpt.Irv.It/lt/nuorodos/veiklos-teritorijos;

em inglés: https://vgtpt.Irv.It/uploads/vgtpt/documents/files/Kur%20teikiama%20ATP%20EN.pdf.

Artigo 103.%, n.° 1, alinea b), ( 1.2 parte) — Tribunais competentes para emitir as certidées relativas a uma decisdo nos termos do artigo 36.°, n.° 1, e tribunais
e autoridades competentes para emitir uma certiddo para um ato auténtico ou acordo referidos no artigo 66.°

O tribunal de comarca (apylinkés teismas) que proferiu a decisdo é competente para emitir a certiddo a que se refere o artigo 36.°, n.° 1, alineas a) e b), ao
passo que o tribunal regional de Vilnius (apygardos teismas) que proferiu a decisdo é competente para emitir a certidao a que se refere o artigo 36.%, n.° 1,
alinea c).

As informacdes sobre os tribunais lituanos e as respetivas jurisdigdes geograficas séo disponibilizadas no sitio Web dos tribunais lituanos:

em lituano: https://www.teismai.lt/lt/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-kontaktai/1700;

em inglés: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Os notarios que certificaram os atos auténticos sdo competentes para emitir certiddes nos termos do artigo 66.° do regulamento.

Os notarios que certificaram os atos auténticos sdo competentes para retificar as certidées nos termos do artigo 67.°, n.° 1, do regulamento.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea b), (2.2 parte) — Tribunais competentes para retificar as certidoes referidos no artigo 37.°, n.° 1, e artigo 48.°, n.° 1, e tribunais
competentes para emitir uma certiddo que especifique a auséncia ou limitagédo de uma deciséo certificada referidos no artigo 49.°; e tribunais e autoridades
competentes para retificar a certiddo emitida nos termos do artigo 66.°, n.° 1, referidos no artigo 67.°, n.° 1;

O tribunal de comarca que proferiu a deciséo ou o tribunal regional de Vilnius que proferiu a decisdo é competente para retificar a certiddo, nos termos do
artigo 37.%, n.° 1, do Regulamento.

O tribunal de comarca que proferiu a deciséo € competente para retificar a certidao nos termos do artigo 48.°, n.° 1, do regulamento.

O tribunal de comarca que proferiu a decisédo é competente para emitir a certiddo de auséncia ou de limitagao da forca executéria nos termos do artigo 49.°
do regulamento.

As informacdes sobre os tribunais lituanos e as respetivas jurisdigdes geograficas séo disponibilizadas no sitio Web dos tribunais lituanos:

em lituano: https://www.teismai.lt/lt/visuomenei-ir-ziniasklaidai/teismai-ir-teisejai/teismu-kontaktai/1700;

em inglés: https://www.lsa.lt/en/alal-members/.

Os notarios que certificaram os atos auténticos sdo competentes para emitir certiddes nos termos do artigo 66.° do regulamento.

Os notarios que certificaram os atos auténticos sdo competentes para retificar as certidées nos termos do artigo 67.°, n.° 1, do regulamento.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea c) — Tribunais competentes para o reconhecimento de uma decisao (artigo 30.°, n.° 3,) e para a recusa do reconhecimento
(artigo 40.°, n.° 2,), bem como tribunais e autoridades competentes em matéria de recusa da execugéo, de contestagéo ou recurso e de impugnag&o ou
recurso subsequente referidos no artigo 58.°, n.° 1, no artigo 61.°, n.° 2, e no artigo 62.°

O tribunal competente a que se refere o artigo 30.°, n.° 3, do regulamento é o Tribunal de Recurso (apeliacinis teismas) da Lituania.

O tribunal competente a que se refere o artigo 40.°, n.° 2, do regulamento é o Tribunal de Recurso da Lituania.

As autoridades e tribunais a que se refere o artigo 58.°, n.° 1, do regulamento sdo os seguintes:

O Tribunal de Recurso da Lituania, quando o pedido de recusa de execugéo tem por fundamento o artigo 39.° do regulamento ou outros motivos nele
previstos;

Os oficiais de justi¢a, quando o pedido de recusa de execucéo tem por base outros motivos previstos no direito nacional permitidos pelo regulamento.

Os tribunais competentes a que se refere o artigo 61.°, n.° 2, sdo os seguintes:

O Tribunal de Recurso da Lituania, quando o pedido de recusa de execugéo tem por fundamento o artigo 39.° do regulamento ou outros motivos nele
previstos;

Os tribunais de comarca, através dos oficiais de justica que executam a deciséo, quando o pedido de recusa de execugao tem por base outros fundamentos
previstos no direito nacional permitidos pelo regulamento.

Os tribunais competentes a que se refere o artigo 62.°, n.° 2, sdo os seguintes:



O Tribunal de Recurso da Lituania (Auks$ciausiasis Teismas), quando o pedido de recusa de execugdo tem por fundamento o artigo 39.° do regulamento ou
outros motivos nele previstos;

Os tribunais de comarca e, posteriormente, o Supremo Tribunal da Lituania, quando o pedido de recusa de execugao tem por base outros fundamentos
previstos no direito nacional permitidos pelo regulamento.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea d) — autoridades competentes em matéria de execugéo referidas no artigo 52.°

As autoridades competentes em matéria de execugao a que se refere o artigo 52.° do regulamento sado os oficiais de justica. As informagdes sobre os
oficiais de justica com atividade na Lituania e as respetivas jurisdigdes geograficas estéo disponiveis no sitio Web da Camara dos Oficiais de Justica da
Lituania:

em lituano: https://www.antstoliurumai.lt/lt/antstoliu-paieska;

em inglés: https://www.antstoliurumai.lt/en/bailiff-search.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea e) — Recursos contra uma decisdo sobre o pedido de recusa de execugao conforme estabelecido nos artigos 61.° e 62.°

Os recursos referidos no artigo 61.° sdo os seguintes:

quando o pedido de recusa de execugao tem por base o artigo 39.° do regulamento ou outros fundamentos nele previstos — um pedido de revisdo de uma
decisao do Tribunal de Recurso da Lituania relativa ao pedido de recusa de execugéo, que pode ser apresentado no prazo de 30 dias a contar da data em
que a deciséo é notificada a parte. Este pedido é apreciado por uma formagao composta por trés juizes do Tribunal de Recurso da Lituania. As regras para
apreciacao das queixas individuais aplicam-se mutatis mutandis a apreciagdo destes pedidos. Em todos os casos, o tribunal que apreciou o pedido de
revisdo da decisdo sobre o pedido de recusa de execucéo profere a decisdo. Esta decisdo torna-se definitiva a partir do dia em que é proferida;

quando o pedido de recusa de execugao tem por base outros fundamentos previstos no direito nacional permitidos pelo regulamento — uma reclamagao
contra a deciséo do oficial de justiga relativa ao pedido de recusa de execugado, que pode ser apresentada ao oficial de justica no prazo de 20 dias a contar
da data em que o autor da queixa tomou ou deveria ter tomado conhecimento da deciséo do oficial de justi¢a relativa ao pedido de recusa de execugéo,
mas o mais tardar 90 dias a contar da data da constatacdo do ato em questéo. O oficial de justica aprecia a reclamagao no prazo de cinco dias Uteis a
contar da recegao da reclamacéo e emite uma decisdo sobre a mesma. Se o oficial de justica indeferir a reclamacéo no todo ou em parte, a reclamagéo e a
decisdo do oficial de justica sdo transmitidas ao tribunal de comarca competente da area em que se encontra o oficial de justica, o mais tardar no dia util
seguinte a data da emissao da decisdo.

Os recursos referidos no artigo 62.° sdo os seguintes:

quando o pedido de recusa de execugao tem por base o artigo 39.° do regulamento ou outros fundamentos nele previstos a decisdo do Tribunal de Recurso
da Lituania relativa a um pedido de recusa de execugao pode ser objeto de recurso de cassagao, em conformidade com as regras que regem o0 processo no
tribunal de cassacgao. Pode ser interposto recurso de cassacao para o Supremo Tribunal da Lituania no prazo de trés meses a contar da data de adogao da
decisao objeto de recurso;

quando o pedido de recusa de execucdo se basear noutros fundamentos previstos no direito nacional permitidos pelo regulamento, a decisdo do tribunal de
comarca relativa a deciséo do oficial de justica sobre o pedido de recusa de execugéo pode ser objeto de recurso separado no prazo de sete dias Uteis a
contar da data em que a decisdo é notificada a parte. Este recurso separado para o tribunal regional é interposto através do tribunal de comarca cuja
decisado é objeto de recurso. A deciséo do tribunal regional relativa ao recurso separado da deciséo do tribunal de comarca pode ser objeto de recurso de
cassagao, em conformidade com as regras que regem o processo no tribunal de cassagéo. Pode ser interposto recurso de cassagao para o Supremo
Tribunal da Lituénia no prazo de trés meses a contar da data de adogao da decisédo objeto de recurso.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea f) — nomes, moradas e meios de comunicagéo das autoridades centrais designadas para assistir na aplicagdo do regulamento em
matéria de responsabilidade parental. Caso seja designada mais do que uma autoridade central, especificar as respetivas competéncias territoriais ou
materiais, conforme referido no artigo 76.°

Os nomes, enderecos e meios de comunicagao das autoridades centrais designadas nos termos do artigo 76.° do regulamento sdo os seguintes:

— o Ministério da Justica da Republica da Lituania é a autoridade central responsavel pela comunicagéo das informagdes sobre as normas juridicas, os
procedimentos e os servicos nacionais disponiveis em matéria de responsabilidade parental a que se refere o artigo 77.°, n.° 1, do regulamento; enderego:
Gedimino pr. 30, 01104 Vilnius; Tel.: (+370 5) 266 29 81; Fax: (+370 5) 262 59 40; Correio eletronico: rastine@tm.It; comunicagao de informagdes por
correio e correio eletrénico; informagées no sitio Web do Ministério da Justica da Lituania: https://tm.Irv.It/It; em inglés: https://tm.Irv.It/en;

— o Servigo Nacional para a Protegéo dos Direitos da Crianga e a Adogao, sob a tutela do Ministério da Seguranca Social e do Trabalho ( Valstybés vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos), é a autoridade central responsavel pelo exercicio das outras funcdes
que sao atribuidas as autoridades centrais nos termos do regulamento; endereco: Labdariy g. 8, 01120 Vilnius; Tel.: (+370 5) 231 0928; Enderego
eletrénico: info@vaikoteises.It; comunicacéo de informagdes por correio e correio eletrénico; informacdes no sitio Web do Servigo Nacional para a Protecéo
dos Direitos da Crianga e a Adogao, sob a tutela do Ministério da Seguranga Social e do Trabalho da Lituania: https://vaikoteises.It/; em inglés:
https://vaikoteises.Irv.It/en/.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea g) — se aplicavel, categorias de familiares préximos além dos progenitores com os quais a crianga pode ser colocada no territério
de um Estado-Membro, sem o consentimento prévio desse Estado-Membro, conforme referido no artigo 82.°

A legislacao lituana ndo prevé as categorias de familiares proximos a que se refere o artigo 82.°, n.° 2, caso néo seja necessario o consentimento da
autoridade competente lituana para a colocagédo de uma crianga.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea h) — linguas das instituigdes da Unido Europeia que ndo sejam a lingua de um Estado-Membro, nas quais as comunicagoes
dirigidas as suas autoridades centrais podem ser aceites, conforme referido no artigo 91.°, n.° 3)

Além do lituano, o inglés também é aceite para as comunicagdes com as autoridades centrais nos termos do artigo 91.°, n.° 3, do regulamento.

Artigo 103.°, n.° 1, alinea i) — linguas aceites para a tradugédo dos pedidos e documentos anexados enviados nos termos dos artigos 80.°, 81.° e 82.° e dos
campos de texto livre das certidées conforme referido o artigo 91.°, n.° 2

O lituano é a lingua aceite para as tradugdes nos termos do artigo 80.°, n.° 3, do artigo 81.2, n.° 2, do artigo 82.°, n.° 4, e do artigo 91.%, n.° 2.
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